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M I S C€C E L L A N E A

Anna Pospiszyl

Polskie nazwy geograliczne poludniowej Warmii
na tle typow nazewniczych innych regionow Polski

Polskie nazwy geograficzne poludniowej, czyli tzw. polskiej Warmii, wspotistnieja
z tworami genetycznie staropruskimi i niemieckimi i ze wzgl¢du na skomplikowane dzieje
etniczno-jezykowe tego regionu stanowig tu roézny procent zasobu nazewniczego,
w zaleznosci od okresu historycznego i od rodzaju nazywanych obiektow.

W5r6éd nazw osad, tzn. miast, wsi, a takze nie usamodzielnionych administracyjnie
jednostek, jak czeéci wsi, kolonie, wybudowania, dawne mlyny czy karczmy oraz inne
osady jednozagrodowe, polskie nazwy stanowig wspolczesnie okolo 40%. Jezeli jednak
uwzglednimy tylko toponimy majace poswiadczenia zrodiowe sprzed XX w., bedzie to
zaledwie okolo 19% (14.5% w obr¢bie nazw wsi oraz okolo 23% wérdd nazw osad
niesamodzelnych). T¢ grupg nazw historycznych wezmg tu pod uwagg jako podstawe
poréwnawczg. Toponimy dwudziestowieczne bowiem to z jednej strony twory sztuczne,
wprowadzone po 1945 r. przez Komisj¢ Ustalania Nazw Miejscowych, nie zawsze
nawigzujace do tradycji nazewniczej regionu, a z drugiej — wydobyte w ostatnim
dziesigcioleciu w czasie eksploracji terenowej nazwy osad niesamodzielnych, nie majace
urzedowych potwierdzen, a czgsto tez ustalonej postaci strukturalnej, a nawet leksykalnej,
nierzadko spotykamy tu bowiem 2 warianty nazewnicze, z ktérych jeden zapewne
w przyszlosci zaginie.

Spontanicznie powstale oraz urzgdowo i uzualnie zaakceptowane polskie toponimy
sprzed XX w. stanowia wprawdzie niewielka liczebnie grupe (75 nazw), moze ona jednak
by¢é materialem poréwnawczym z typami nazewniczymi innych regionéw Polski, gdyz
okreslone tendencje semantyczno-strukturalne sa tu wyrazne i jednoznaczne, a znajduja
ponadto potwierdzenie w sposobie polszczenia nazw staropruskich i niemieckich.

Niewielki procentowy udzial polskich nazw osad w nazewnictwie poludniowej
Warmii jest wynikiem poznego osiedlania si¢ Polakéw na tych ziemiach. W pracach
dotyczacych osadnictwa stwierdza si¢ zgodnie, ze zorganizowane zasiedlanie Warmii
przez Polakoéw rozpoczyna si¢ pod koniec XV w., po pigtnastowiecznych wojnach
z Krzyzakami, kiedy to na wyludnione ziemie, tzw. lany opuszczone, zacz¢to sprowadzad
osadnikow polskich, glownie z pobliskiego Mazowsza oraz z ziemi dobrzynskiej
ichetminskiej '. Duze zastugi na tym polu polozyli biskupi warmitiscy, a zwlaszcza Lukasz
Watzenrode, Stanistaw Hozjusz i Marcin Kromer. Pierwsze dokumenty historyczne
dotyczace lokacji polskich wsi pochodzg z drugiej polowy XVI w., mozna tu wspomnieé
chocby zatozong przez biskupa Hozjusza w 1569 r. i upamietniajaca jego imie wies
Stanislawowa pod Biskupcem, wyst¢pujaca w zapisach tez w postaci Stanislawowo

2411 Zob. 1. Przeracki, Ludnoé polska na Warmii, w. Warmia i Mazury. Zarys dziejéw, Olsztyn 1985,
8s. 241—263.
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(pdZniej za posrednictwem niemieckim zmieniong na Stanclewo) czy wie§ Kromerowo pod
Barczewem, zalozong przez Bartlomieja Kromera, brata biskupa.

Juz przed XV w. trafiajg si¢ jednak na Warmii pojedynczy osadnicy polscy.
Wspomina o nich Wojciech Ketrzynski w pracy O ludnosci polskiej w Prusiech niegdys
krzyzackich?, a takze M. Pollakéwna, autorka ksiazki o osadnictwie Warmii w okresie
krzyzackim 3. Mozliwe bylo jednak wyst¢gpowanie rowniez wigkszych zgrupowan Pola-
k6w, o czym §wiadczy choéby zapis z 1349 r. w przywileju lokacyjnym dla wsi Maruny pod
Barczewem, w ktorym mowa o polu osadniczym (tzw. campus), ,,quem promo Poloni
possidebant” 4 (ktore wpierw Polacy posiadali), a w dokumencie z 1397 r. dotyczacym
nadania nad jeziorem Pudlag, niedaleko Biskupca, mowa o pasiecznikach polskich
(poloni nostri alveraes)’. Stan taki wyst¢gpowal przede wszystkim na potudnie od
Olsztyna, Barczewa i Biskupca w poblizu okrggow szczycienskiego i nidzickiego,
w ktorych bylo stosunkowo duzo polskich osadnikow przybylych z sasiedniego Mazow-
sza S,

O dawnym polskim osadnictwie na kraricach potudniowej Warmii moze $wiadczyé
tez poSrednio hybrydalny charakter dwu nazw wodnych zawierajacych polski sufiks -sk-
polaczony z indoeuropejska baza oznaczajacg ruch wody. Sa to mianowicie: dzisiejsze
Trackie Jezioro ( Trackie Lgki), zapisane na poczatku XV w. jako Drausken’ z in-
doeuropejskim pniem *dreu- ‘biec, ciec, dreptad oraz dzisiejsze j )ezmro Pluszne, zanoto-
wane w 1350 r. jako Pluske® zmdoeuropejsklm pierwiastkiem *pleu- ‘plynaé, ciec’. Ten
sam sufiks -sk-, ale juz znacznie pdzniej, bo w XVI w., utworzyt od nazwy rzeki Lyny
nazwe Jezioro Lanskie, dotyczaca obicktu lezacego w poblizu tamtych dwu jezior.
Przyrostek -sk-, jak wykazaly badania S. Rosponda °, byl produktywny w nazewnictwie
geograficznym Mazowsza szczeg6lnie w w. od X1II do XIV.

Trzy czwarte polskich poludniowowarminskich nazw osad miesci si¢ w trzech
grupach znaczeniowych, sa to: dzierzawcze, stanowiace okolo 30% polskich toponimow;
topograficzne (okoto 26%) i kulturowe (okoto 19%).

Przewaga toponimdéw dzierzawczych widoczna jest juz w pierwszym okresie
nazewnictwa polskiego. Na 22 nazwy polskie powstale w w. XV1iXVII, 13 to possessiwa,
a wérdd nich szczegolnie produktywny jest typ bez formantu nazwotworczego, gdy nazwa
wlagciciela lub zalozyciela osady zostaje przeniesiona na samg osad¢ bez Zadnych
zabiegdbw formalnych'°, na przyklad nazwa wsi Bogdan réwna jest nazwisku jej
zalozyciela, ktorym byt Pawel Bogdan', a nazwa osady mliynskiej Sojka zostala
zidentyfikowana z nazwiskiem wiadciciela mlyna. Struktura po$rednia moglo by¢
wyrazenie przyimkowe o znaczeniu lokatywnym (typ: ide do Sojki, bylem u Sojki),

2 W. Ketrzynski, O ludnodci polskiej w Prusiech niegdy$ krzyiackich, Lwow 1882, ss. 546—547.

3 M. Pollakowna, Osadnictwo Warmii w okresie krzyzackim, Poznan 1953, s. 159.

4 Codex diplomaticus Warmiensis oder Regesten und Urkunden zur Geschichte Ermlands (CDW), t. 2, oprac.
C.P. Woelky, J. M. Saage, Mainz 1864, 5. 142.

§ Ibidem, t. 3, oprac. C.P. Woelky, Leipzig 1879, s. 290.

6 Zob. Z. Kasiske, Die Siedlungstdtigkeit des Deutschen Ordens im Gstlichen Preussen bis zum Jahre 1410,
gbllﬁs%sbelrg‘l%“, ss. 122, 124; J. Powierski, Stosunki ludnodciowe w parsiwie krzytackim, w: Warmia i Mazury,

7 Zob. CDW, (. 3, 5. 461.

8 Zob. CDW, (. 2, 5. 161.

9 8. Rospond, Slowiasskie nazwy miejscowe z suftksem -6sk-, Wroctaw 1969, ss. 313—321.

10 Moina by tu uzy¢ okreflenia derywacja semantyczna, ktére H. Borek stosuje w odniesieniu do
bezformantowego toponimizowania si¢ apelatywow (typ gérka : Gérka), zob. H. Borek, Potrzeby i zadania
nazwotwdrstwa w toponimii sdowiahskiej, w: Z polskich studiéw slawistycznych, Seria 6, Jezykozmawstwo, Prace na
IX Mi¢dzynarodowy Kongres Slawistéow w Kijowie 1983, Warszawa 1983, ss. § 1—62 tu s. 58. Tu efekt jest

identyczny (,,Mazuch, nazwa osobowa: Mazuch, nazwa miejscowa), mozliwe s3 jednak stadia po§rednie lub
warianty strukturaloe (na przyklad konstrukcja zlozona Mazuchowy Mlyn).

11 Co do zapiséw rédiowych oraz etymologii podawanych tu nazw miejscowych zob. A. Pospiszylowa,
Toponimia poludniowej Warmii, Olsztyn 1987.
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oznaczajace zarowno wlasciciela, jak i miejsce; po zmianie wlaciciela obiektu zostala juz
tylko nazwa miejsca. Toponimy tego typu rzadko odnosza si¢ do wsi (sposréd nazw
potudniowowarminskich tylko 3 dotycza wsi: Bogdan, Klucznik, Podlaza), najczgsciej
nazywaja mlyny, smolarnie, osady bartnicze, le$niczowki i gajowki, tzn. osady, ktore
powstawaly w pdzniejszym okresie osadniczym i byly zakladane na obszarach mniej
urodzajnych i dotad nie zagospodarowanych, czgsto w lasach nad rzekami. Na naszym
terenie s3 to nast¢pujace nazwy: Bindara, Kaletka, Mazuch, Sojka, Zawada, Szawica,
Trojan, Terka, Sila, Zientara, nicktore z nich zagingly, a dwie nazwy tego typu ulegly
pluralizacji i przeszly do kategorii toponimow rodowych (Bogdany, Mazuchy).

Typ nazewniczy, o ktorym mowa, wyst¢puje tez w réoznym natg¢zeniu w innych
regionach Polski, ale sa obszary, gdzie nie jest w ogble znany. Brak wprawdzie pracy
dotyczacej stratygrafii interesujacych nas nazw dzierzawczych (E. Pawlowski wlgcza ten
typ strukturalny do innej grupy znaczeniowej '?), jedynie w odniesieniu do Slaska taki
obraz dal H. Borek '3, ale na pewne rozeznanie w tej kwestii pozwalaja regionalne
monografie toponimiczne. I tak nazw osad rownych nazwom osobowym nie odnotowuja:
W. Luba§ — w obre¢bie potudniowej czgsci dawnego wojewoddztwa krakowskiego 4, Cz.
Kosyl — w obrebie dawnego wojewddztwa lubelskiego '%, 1. Halicka — w monografii
dotyczacej Srodkowej i zachodniej Biatostocczyzny !¢, J. Domanski — w pracy dotyczacej
Wroclawia i okregu wroclawskiego '?, tylko jedng taka nazwg notuje K. Rymut na
ziemiach dawnego powiatu bieckiego '8, ale na Slasku Cieszyniskim jest to typ stosunkowo
produktywny: R. Mrézek ' podaje 22 bezformantowe dzierzawcze nazwy przysiotkow na
166 possessiwdw (jest to okolo 13%), takze na Slasku Gornym i Opolskim, jak wskazuja
badania H. Borka, jest wicle takich nazw. R6zny jest stan na ziemiach obj¢tych badaniami
gdanskiego ofrodka toponomastycznego 2°. Prymarne nazwy dzierzawcze nie zostaly na
przyktad wcale odnotowane w monografiach dotyczacych powiatow gdanskiego i tczew-
skiego, a na PowiSlu Gdanskim odnotowano jedna taka nazwg, ale w powiecie
koscierskim wystapito ich 14 na 86 possessiwow (tj. okoto 16%), a w powiecie puckim 8 na
40 possessiwow (tj. 20%). Tylko na sasiadujacej z Warmia ziemi ostrodzkiej wystepuje
wiecej niz 20% omawianych struktur w kategorii nazw dzierzawczych, stanowia tu okolo
38% tej grupy znaczeniowej 2'. Wsrod toponimdéw potudniowowarminskich nazwy te s3
stosunkowo jeszcze liczniejsze: jest ich 13 na 27 possessiwow, tj. prawie 50%, a wystepuja
tez w najnowszym nazewnictwie przysiotkow i wybudowan oraz w nazwach terenowych.

Ogdlnie mozna stwierdzié, ze ten typ nazw dzierzawczych nie jest wladciwy jednemu
regionowi geograficznemu, lecz w pewnych regionach wyst¢puja niewielkie obszary jego
nat¢zonej zywotnosci, a produktywnos$é ta wigze si¢ z charakterem zaktadanych osad oraz
z okresem ich powstawania. Wedtug H. Borka 22 bezformantowe possessiwa stajq si¢

12 Nazwy osiedli typu Kulas, Banach wtacza do kategorii nazw rodowych (rodzinnych), zob. E. Pawlowski,
Nazwy miejscowe Sqdecczyzny, t. 1. Ogdlna charakterystyka nazewnictwa miejscowego Sqdecczyzny, Krakoéw 1965,
ss. 46—47; tenze, Nazwy miejscowosci Sqdecczyzny. Cz. 2. Nazwy osiedli, Wroctaw 1975, s. 133.

13 H. Borek, Nazwy osobowe w funkcji nazw miejscowych na Slgsku (typ Jedrysek, Ozimek), Rozprawy
Komisji Jezykowej V, Wroctawskie Towarzystwo Naukowe, Wroctaw 1965, ss. 149—164.

14 W. Lubas, Nazwy miejscowe poludniowej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego, Wroctaw 1968,

15 Cz Kosyl, Nazwy miejscowe dawnego wojewddztwa lubelskiego, Wroctaw 1978.

16 1. Halicka, Nazwy miejscowe frodkowej i zachodniej Bialostocczyzny. Dzieriawcze, patronimiczne
i rodzinne, Warszawa 1976.

17 J. Domanski, Nazwy miejscowe dzisiejszego Wroclawia i dawnego okregu wroclawskiego, Warszawa 1967,

18 K. Rymut, Nazwy miejscowe dawnego powiatu bieckiego, Wroctaw 1975, ss. 27 i 62.

19 R. Mrézek, Nazwy miejscowe dawnego Slaska Cieszyhskiego, Katowice 1984, zob. tabela 7, s. 243,

20 Wyniki badad sq opublikowane w monografiach wychodzacych w serii Pomorskich Monografii
Toponomastycznych (PMT), or 1—4, Gdansk 1974—1980, nr 5—8, Wroctaw 1983—1987.

21 Wedtug maszynopisu pracy M. Biolik, Toponimia ziemi ostrédzkiej, tabela 5, s. 415 oraz s. 453.

22 H. Borek, Nazwy osobowe.
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zywotne na Slasku od XVII w. wraz z powstawaniem malych zakladéw przemystowych.
Na innych obszarach sporadycznie spotykamy wczesniejsze notowania omawianych
toponimow: z X1V w. pochodza na przyklad zapisy wsi Parkosz w powiecie debickim 2
oraz nazwa wsi Kryg w powiecie bieckim ¢, z XV w. — zapis wsi Krop w powiecie
$wieckim 2%, W nazewnictwie poludniowowarminskim dwie takie nazwy notujq zrddla
szesnastowieczne, pozostale wyst¢puja w dokumentach pdzniejszych.

Bezformantowe nazwy odosobowe wyst¢puja tez w nazewnictwie genetycznie
staropruskim (np. Trekus, Tolnik, Nerwik, Lupstych), zwraca na nie uwage G. Gerullis
w swej ksiazce Die altpreussischen Ortsnamen, znajdujemy je takze wsréd nazw
genetycznie niemieckich (sa wtedy rowne nazwiskom dwuczlonowym, najczgsciej odmiej-
scowym, jak:Grunenberg, Weissensee, Fridrichstddt, Kirschbaum). Obce twory sprzyjaly
utrwalaniu si¢ odpowiednich polskich typow nazewniczych, mogl tez mieé wplyw sposob
adaptowania niektorych polskich nazw przez Niemcow, sposob polegajacy na dodawaniu
czlonu o funkcji nazwotworczej, ale zachowujacego swe realne znaczenie. Powstawaly
wigc twory typu Sojkamiihle, Zawadamiihle, ktorym polska postaé latwo byto nadaé lub
przywroci¢ przez pominigcie czionu strukturalnego.

W zakresie nazewnictwa terenowego natomiast, zwlaszcza nazw pol i jezor,
odosobowe twory bez wykladnika toponimicznego moga by¢ efcktem spontanicznej
zmiany strukturalnej, polegajacej na uniwerbizacji nazwy, czyli zastgpieniu okreslenia
dwuwyrazowego typu Jezioro Jordariskie, Jezioro Zbikowe nazwa jednowyrazows przez
pominigcie czlonu nadrz¢gdnego i urzeczownikowienie przymiotnika (czyli uzywanie nazw
Jordariskie, Zbikowe), a nastepnie skrocenie tych nazw przez tzw. derywacje wsteczng
i powrét do podstawy wyjsciowej 26 czyli nazw Jordan, Zbik. Mogly tez ulegaé skroceniu
nazwy z sufiksem -owo, jak Grask:Graskowo. Przyktady podobnych wariantéw nazew-
niczych odnotowuja tez: H. Borek 27, Z. Stieber w Toponimii Lemkowszczyzny 8 oraz S.
Hrabec w Nazwach geograficznych Huculszczyzny, ktory w typie odosobowych nazw
bezformantowych widzi wplyw toponimii wegierskiej .

Czynniki sprzyjajace powstawaniu analizowanych tworéw toponimicznych sa wigc
Zlozone, a wzgledna ich produktywnos¢ na obszarach historycznie jgzykowo mieszanych
(na Slasku, Warmii, Mazurach, na potudniowowschodnich kraricach Polski) kaze
uwzgledniaé wérod nich takze bezposredni badz posredni wplyw toponimii obce;j.

Druga grup¢ nazw dzierzawczych stanowig w obrgbie polskich toponiméw potu-
dniowej Warmii struktury sufiksalne, w ktorych funkcj¢ nazwotwércza poza trzema
wyjatkami petni przyrostek -ov-/-ev-, majacy wspdlczesnie i historycznie wyltacznie postaé
neutralna, to znaczy -owo/-ewo. Wyst¢puja tu zatem tendencje, ktére na materiale
toponimicznym z XVI w. w odniesieniu do Polski polnocnej przedstawit W. Manczak,
a mianowicie przewaga grupy -ev- oraz przyrostkOw -owo/-ewo ¥, W podstawie nazw

23 Zob. A. Orzechowska, Nazwy miejscowe dawnego powiatu pilzneriskiego oraz prawobrzeinej czefci
dawnych powiatéw sandomierskiego i wislickiego, Wroctaw 1975, s. 100.

24 Zob. K. Rymut, op. cit., 8. 27.

25 Zob. E. Jakus-Borkowa, Toponimia powiatu $wieckiego, PMT 8, Wroctaw 1987, s. 54.

26 Analogiczne zjawiskow stowotworcze znane jest tez w derywagji apelatywnej, por.: Tatar, nazwa elniczna:
befsztyk tatarski : tatar, rodzaj potrawy migsnej, czy akademik, dawniej student akademii: dom akademicki
: akademik, budynek, zob. H. Chludzinska-Swiatecka, O pewnym typie derywacji wstecznej we wspdlczesnym jezyku
polskim, Prace Filologiczne, XIX, 1969, ss. 77—82.

27 Por. Kutnica Jedryskowska : u Jedryska : Jedrysek: H. Borek, Nazwy miejscowe, s. 153.

28 Z. Stieber, Toponomastyka Lemkowszczyzny. Cz. 1. Nazwy miejscowasci, LodZ 1948, 8. 26: Krdlikowska
Wola : Krélikéw : Krélik.

29 H. Hrabec, Nazwy geograficzne Huculszczyzny, Krakow 1950, s. 172, 183: Ostapiukéw : Ostapiuk.

30 Zob. W. Mariczak, O zasiegach typéw polskich nazw miejscowych w XVI wieku (précz Slqska i Pomorza),
Jezyk Polski 1955, t. 35, ss. 26—42, tu ss. 28—33; tenze, Uwagi o nazwach miejscowych Pomorza Gdarskiego, w:
Konferencia Pomorska, 1954, Prace Jezykoznawcze, Warszawa 1956, ss. 175—189. Tendencja do realizowania
grupy -‘ev- jest w nazewnictwie potudniowowarmidskim w zasadzie zachowana, tak w tworach historycznych
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znajdujemy nazwiska odapelatywne rzeczownikowe (Orczykowo, Biedowo) i przymiot-
nikowe (Wesolowo, Zimnowo), nazwiska odimienne (Klimkowo) oraz nazwiska przymiot-
nikowe na -ski (Borowo : Borowski, Orlowo : Orlowski, Jablonowo : Jablonowski), a takze
nazwiska obce (Graskowo : Grask). Analogiczne struktury wystepuja wérdd nazw
terenowych, ale ich zywotno$¢ jest tu znikoma (6 nazw).

Inne sufiksy tworzace nazwy dzierzawcze to -ka, poswiadczony w dwu nazwach
(Kramarka, Dziergunka), oraz wyst¢pujacy tylko w toponimie Wojtkowizna — sufiks
-owizna. Te dwa formanty s3 natomiast znacznie bardziej produktywne w nazewnictwie
terenowym: -ka i jego rozszerzone warianty -éwka, -anka tworza nazwy lak, drog i matych
rzek, a sufiks -izna (tez -owizna) nadaje nazwom charakter spadkowo-dzierzawczy
i tworzy gtownie nazwy pdl i laséw. W grupie nazw terenowych zywotne sg ponadto inne
struktury dzierzawcze, jak nazwy zlozone majace postaé zestawien (np. Kaczmarskie
Lqgki) czy nazwy genetywne, ktore po elizji nadrz¢dnika maja form¢ dopelniacza nazwy
osobowej (Pole Gety, Pole Zochaja > Gety, Zochaja). Struktury te przenikaja do
wspolczesnie powstajacych nazw osad niesamodzelnych, sa jednak nieliczne, zar6wno
w nazewnictwie terenowym, jak i miejscowym i nie odgrywaja wigkszej roli w obrazie
toponimiczno-strukturalnym poludniowej Warmii. Nazwy zestawione nalezg natomiast
do typu produktywnego w mikrotoponimii calej Polski.

Possesiwa stanowia ogolem niewiele ponad 30% polskich ojkoniméw potudniowej
Warmii. Jest to pozycja zblizona do tej, jaka zajmuje ta kategoria semantyczna
w toponimii innych regionow Polski. Cechg charakterystyczna nazewnictwa Warmii jest
natomiast brak struktur posesywnych z sufiksami -j6 (typ Poznar, Sandomierz) oraz -in
(-ina, -ino). Pierwszy produktywny byt w zasadzie do XV wieku 3', tworzyl nazwy grodow,
jest wigc oczywiste, ze nie wystepuje w nazewnictwie warminskim. Stratygrafia twordw
z toponimicznym formantem -in, -ina, -ino pozostaje, jak wynika z badan F. Nieckuli 32,
w Scislej korelacji z wystgpowaniem nazw z sufiksem -ow-, z tym ze stosunki ilo$ciowe
migdzy nazwami z tymi formantami ukladaja si¢ jak 1:3 (z korzyscia dla struktur
z sufiksalnym -ow-). Poniewaz jednak pierwsze polskie nazwy na Warmii powstajg
w szesnastym i siedemnastym stuleciu, gdy minal juz, przypadajacy na wieki od XIII do
XV 33 szczyt zywotnosci toponimicznego formantu -in-, struktury z tym sufiksem nie
mialy warunkéw rozwoju, z powodzeniem byly zastgpowane przez formacje z wcigz
zywotnym, wielofunkcyjnym przyrostkiem -ow-. Do nieudanych tworéw KUNM nalezy
zatem zaliczy¢ nazw¢ Godzigcin, jedyny na Warmii potudniowej toponim z sufiksem -in,
nie majacy zadnych nawiazan do tradycji nazewniczej.

Formant -owo- tworzy nie tylko possessiwa, ale takze topographica, sporadycznie tez
nazwy kulturowe o charakterze pamigtkowym (jak na przyktad Stanclewo czy powstala
po 1945 roku nazwe miasta Barczewo). Ogolem sufiks -owo- wyst¢puje w 70 procentach
nazw sufiksalnych (stanowigcych ponad 40% nazw osad) w obrgbie ojkonimow
poswiadczonych przed XX wiekiem. Jest tez produktywny w funkcji strukturalnej, ale

(op. Poludniewo, Wréblewo), jak i wspétczesnych (Barczewo, Unieszewo, Ostrzeszewo) oraz w adaptacjach
toponiméw staropruskich (por. Stryjewo, Piszewo) i niemieckich (np. Kramarzewo, Maciejewko), ale trafiajq si¢
wyjatki od tej zasady (por. formy historyczne Sprecowo, Jablonowo czy wspolczesng Kazimierzowo). Tu zob. W.
Kuraszkiewicz, Obocznodé «-"ev//-'ov-» w dawnej polszczyinie i w dzisiejszych gwarach, Wroctaw, 1951, przedruk:
W. Kuraszkiewicz, Polski jezyk literacki, Warszawa—Poznan 1986, ss. 245—279, zwlaszcza ss. 263, 276—279.

31 Zob. F. Nieckula, Polskie nazwy miejscowe z sufiksem «-j6», Rozprawy Komisji Jezykowej, L. 5,
Wroctawskie Towarzystwo Naukowe, Wroctaw 1965, ss. 5—147, tu zob. tabelg na s. 141. Wedtug S. Rosponda
struktury z sufiksem -6 s3 w zachodniej Stowiafszczyznie produktywne jedynie do XIII w. (wlacznie), zob.
S. Rospond, Slowiaskie nazwy miejscowe z sufiksem «-j6», Wroctaw 1983, ss. 174—175.

32 F. Nieckula, Nazwy miejscowe z sufiksami «-ov-» «-in-» na obszarze Wielkopolski i Malopolski, Wroctaw
1971, ss. 349—355.

33 Zob. ]. Luszczynska, Nazwy geograficzne Pomorza Gdariskiego z sufiksem «-in-», PMT §, Wroclaw 1983,
tabela na s. 108; F. Nieckula, Nazwy miejscowe, tabela na s. 345.
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W znacznie mniejszym zakresie, w mikrotoponimii, gdzie jednak w posesywnych tworach
strukturalnych panuje -ka i -izna.

Znaczng zywotnos$¢ toponimicznego przyrostka -owo mozna tlumaczyé jego lek-
sykalizacja i zejSciem do roli toponimiczno-strukturalnej, ale punktem wyjscia jego
produktywnosci w poczatkowym okresie tworzenia nazw polskich moglo byé przej-
mowanie staropolskich toponimdéw zawierajacych staropruski sufiks -aw-, zbiezny
fonetycznie z toponimicznym przyrostkiem polskim, a w wariantach niemieckich
oddawanym najczgsciej czlonem -au. Wystapil on w takich nazwach, jak Piszewo
(niemieckie Pissau, w dokumentach Pisaw), Tlokowo (niemieckie Lokau, w dokumentach
Tlocowe), Linowo (niemieckie Linau, w dokumentach Linaw) oraz majace podobne
odpowiedniki Ramsowo, Stryjewo, Wipsowo iinne. Na Warmii potudniowej wystapilo 18
takich nazw, a wspolczesnie sufiks -owo wystepuje w 22 nazwach genetycznie staroprus-
kich, gdyz précz funkcji substytucyjnej (jako odpowiednik -aw-) pelnil tez role wylacznie
adaptacyjna, polszczaca, co ilustruja na przyklad takie nazwy, jak: Dorotowo, niemieckie
Darethen, pruskie * Darotis; Najdymowo, niemieckie Neudims, pruskie * Neidims; Szelg-
gowo, pruskie * Silings, niemieckie Schilings. W tworach genetycznie niemieckich -owo
jest substytutem -au w toponimie Frankowo: Frankenau, w innych pelni funkcje
polszczaca (por. Jonkowo : Jonkendorf, Nikielkowo: Nikolsdorf, Wilimowo: Wilhelmsthal,
Starkowo: Starkenthal). Blisko$¢ fonetyczna staropruskiego -aw- i niemieckiego -au
zapewnity polskiemu sufiksowi -owo absolutng dominacj¢ wérdd toponiméw sekundar-
nych potudniowej Warmii: we wspolczesnie funkcjonujacym nazewnictwie osad wy-
stapilo bowiem 108 nazw z tym przyrostkiem, co na ogélna liczbe 215 twordw
sufiksalnych stanowi 50%.

W zakresie semantyki nazw, poza stosunkowo wysoka frekwencja possessiwow,
charakterystyczna cechg toponimii warminskiej jest catkowity brak patronimikdw. Ten
malo zywotny na Pomorzu typ nazewniczy, jak wykazaly badania B. Sicinskiego ¥, tu
zanika zupelnie, nie ma go tez w Ostrodzkiem. Nie wystapily tez nazwy etniczne ani
stuzebne. Brak tych grup znaczeniowych wynika oczywiscie z typu péznego osadnictwa
polskiego na Warmii.

Nazwy topograficzne (okolo 26% ojkonimdw) i kulturowe (okolo 19%) reprezen-
towane s3 tutaj w przyblizeniu w takich samych proporcjach, w jakich wystepuja w innych
regionach Polski, a zwlaszcza w Polsce potnocnej, na potudniu bowiem, w Malopolsce i na
Slasku, a gléwnie w okolicach podgorskich udziat topographikdw jest znacznie wigkszy:
E. Pawlowski notuje na Sadecczyznie 48%, R. Mrdézek w Cieszynskiem — 60%,
a W. Luba$ w dawnym powiecie zywieckim az 67% 35,

W grupie nazw kulturowych zwigzanych z typem osadnictwa na uwagg zastuguje
wystapienie tutaj nazw Wola i Wolka, ktore W. Manczak 3¢ uznal za charakterystyczne
dla Malopolski, a rzadko pojawiajace si¢ w Wielkopolsce i na Mazowszu. W Pomorskich
monografiach toponomastycznych znalaztam lacznie cztery nazwy Wola, odnoszace si¢ do
osad niesamodzielnych, po§wiadczone w Zrdédtach XVIIi X1X w. Na Warmii poludniowej
wyst¢puja dwie nazwy Wola oraz sze$é obiektow o nazwie Wolka, w tym z czlonami
przymiotnikowymi: Szlachecka, Rynska, Wielka, Mala. Pi¢é z nich ma poswiadczenia
osiemnastowieczne, dwie — dziewigtnastowieczne, a jedna jest tworem Komisji Ustalania
Nazw Miejscowych. Obiekty o nazwie Wola, Wélka, procz jednej wsi (Wolki Szlacheckiej)
zgrupowane sa na niewielkim obszarze w okolicy Biskupca, Kolna i Reszla. Nazwy te nie
nawiazuja tu do pierwotnego znaczenia apelatywu wola ‘czasowe zwolnienie od

34 B. Sicifiski, Patronimiczne nazwy miejscowe na Pomorzu, Onomastica Slavogermanica, 1973, t. 7,
ss. 43—83, zwlaszcza ss. 46—47. .

35 Zob. E. Pawtowski, op. cit., s. 196; R. Mrozek, op. cit., tabela 6 na s. 279; W. Luba§, op. cit., tabela na
s. 268.

36 W. Marnczak, O zasiggach, s. 38.
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czynszdw i robocizny’, lecz do jego znaczenia wtdrnego, stanowiacego synonim malej wsi,
osady. Zgrupowanie tych nazw w niewielkiej odleglosci od siebie moze wskazywaé na
pewna manier¢ nazewnicza. Pig¢ nazw typu Wola, Wilka wystgpuje tez w toponimii
sasiadujacej z Warmia ziemi ostrodzkiej 37.

Pozostale grupy znaczeniowe, to nazwy rodowe, zawodowe, dyferencyjne, a takze
dwuznaczne stanowia lacznie tylko okolo 20% zasobu nazewniczego. Nalezy tu jeszcze
zwroci¢ uwage na nazwy rodowe, z ktorych trzy zanotowano w wiekach XVI i XVII
(Kolaki, Kolpaki, Kielary), a jedna pochodzi z XIX w. (Dziuchy), nie jest to zatem typ
znaczacy w polskim nazewnictwie Warmii. Czwarte miejsce Warmii i Mazur (a trzecie,
gdy wezmie si¢c pod uwage tylko nazwy miast i wsi, bez przysiotkow i kolonii) po
Malopolsce, Mazowszu i Podlasiu w zakresie liczebnosci nazw rodowych, jakie przypisuje
temu regionowi H. Gornowicz ¥, wynika stad, ze autor monografii o nazwach rodowych
wzigl pod uwage takze nazwy powstale na gruncie staropruskim, majace w swej podstawie
nazw¢ osobowa, a rekonstruowane i zaadaptowane do polskiego systemu toponimicz-
nego jako bezsufiksalne twory pluralne. Udzal tego typu struktur byl w toponimii
staropruskiej pokazny, a w procesie adaptacyjnym odbywajacym si¢ za posrednictwem
jezyka niemieckiego wiele nazw pierwotnie singularnych moglo tez ulec pluralizacji,
najczestszym i najprostszym sposobem transponowania toponimow pruskich na jezyk
niemiecki bylo bowiem mechaniczne doczepianie do nazwy pluralnego wykladnika -en.

W obrebie nazw terenowych ladowych twory polskie stanowia dzi§ okolo 87%, ale
w tej grupie nazewnictwo polskie zawsze przewazalo, odkad tylko pojawilo si¢ w zrod-
tach, to jest od drugiej polowy XVI w. Wérdd mik rotoponimdéw majacych poswiadczenia
przed XX w. rOwniez stanowito okolo 85%. Proporcje w zakresie produktywnosci typow
znaczeniowych s3 tu zblizone do relacji, jakie wyst¢puja w nazewnictwie terenowym
innych regionéw Polski. Wsz¢dzie zdecydowanie przewazaja topographika, stanowiace
na przyktad na Pomorzu Gdanskim okoto 70% nazw, podczas gdy possessiwow notuje si¢
tam tylko od 5§ do 13%. W nazewnictwie warminskim wzglgdna liczba nazw dzierzaw-
czych jest wigksza, stanowi bowiem okolo 21%, a topographika to tylko okolo 16%.

W badaniach mikrotoponiméw na ogot wigcksza wage i znaczenie przypisuje sig
strukturze nazw niz ich semantyce. W tym zakresie poréwnania jednak sa trudne, gdyz
w monografiach albo brak zestawien statystycznych dotyczacych struktury (jak na
przyktad w Terenowych nazwach wlasnych Lubelszczyzny ¥ czy w Nazwach terenowych
Orawy ), albo prace dotycza tylko materialu historycznego (jak na przyklad ksiazka
A. Wolffa i E. Rzetelskiej-Feleszko #') badz tez obejmuja badaniem zbyt maly teren+2,
Poréwnywalne s3 wlasciwie tylko materialy zawarte w Pomorskich monografiach
toponomastycznych oraz nazwy terenowe ziemi sadeckiej i dawnych powiatow jasielskiego
i kros$nienskiego 43,

W naszym materiale zwraca uwage:

— wysoki procent nazw zlozonych, majacych postac zestawien (43,5% ogdtu nazw

37 Zob. M. Biolik, Toponimia, ss. 412, 454.

38 H. Gémowicz, Studia nad rodowymi nazwami miejscowymi w jezyku polskim na tle innnych jezykéw
slowianskich. Synteza, Gdansk 1968, ss. 122, 123.

39 M. Lesiow, Terenowe nazwy wilasne Lubelszczyzny, Lublin 1972.

40 T. Golgbiowska, Terenowe nazwy orawskie, Krakow 1964.

41 A. Wolll, E. Rzetelska-Feleszko, Mazowieckie nazwy terenowe do kodica XVI w., Warszawa 1982.

42 Na przyklad M. Kucata, Nazwy terenowe z kilku wsi w powiecie my$lenickim, Onomastica, 1959, t. §,
ss. 67—100; W. Dobrzytiski, Nazwy terenowe we wsi Adamowo w powiecie mlawskim, w: Studia jezykoznawcze
poswigcone profesorowi doktorowi Stanislawowi Rospondowi, Wroctaw 1966, ss. 343—347; Z. Zagérski, Nazwy
terenowe z kilku wsi w Bydgoskiem i Poznanskiem, Slavia Occidentalis, 1974, t. 31, ss. 183—192.

43 E. Pawlowski, Nazwy terenowe ziemi sqdeckiej, Wroctaw 1984; W. Luba$, Nazwy terenowe powiatéw
Jasielskiego i krosnienskiego, Onomastica, 1963, t. 8, ss. 195—236.
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terenowych) oraz struktur przymiotnikowych* (16%), ktére na ogdl rozwinely si¢
z zestawien na skutek elizji czZlonu nadrzednego (na przyklad pole), substantywizacji
podrzednego czlonu przymiotnikowego i ustalenie si¢ form rodzaju nijakiego. Powstaja
wigc nazwy typu: Jedynakowskie, Maciejowskie, Krawcowe, Kotowe o0 znaczeniu dzierzaw-
czym lub tworzone od nazw miejscowych (np. Marcinkowskie, Trojanowskie, Szynowskie)
o znaczeniu topograficznym lokalizujacym. Te struktury lacznie z nazwami przyim-
kowymi (typ Pod Debing), ktore rOwniez nalezy traktowa¢ jako twory powstale na skutek
elipsy nadrzednika, oraz nazwy komponowane to lacznie okolo 60% mikrotoponimow,
a na Pomorzu Gdanskim te typy strukturalne tworza od 38 do 50% nazw terenowych;

— wysoka frekwencja nazw z sufiksalnym -k-, a wigc z przyrostkami -ek, -ka, -ko,
-ki, -ik, -ak i ich rozszerzonymi wariantami. Okolo 70% nazw majacych posta¢ formacji
slowotworczej zawiera jeden z tych przyrostkow. Jest to cecha odrozniajaca polskie
mikrotoponimy Warmii od nazw osad tego regionu. Sufiksy te, jesli nie wyst¢puja
w derywatach od podstawy osobowej lub nie zostaly utworzone od innych nazw
geograficznych, nalezg w zasadzie do odpowiedniego apelatywu, chociaz nie wszystkie te
formacje maja poswiadczenia w stownikach historycznych, gwarowych czy wspolczes-
nych ogdlnopolskich. Mamy tu do czynienia z kumulacjg w sufiksie funkcji deminutywne;j
badz strukturalnej (uniwerbizujacej) i typonimiczne;j.

Najczgsciej toponimizowane sa apelatywy z sufiksami -ek, -ka, - ik, -ak, rzadziej -ko.
Przyrostki -ek, -ka, -ko i -ik pelnig w apelatywnej podstawie na ogol funkcj¢ deminutyw-
ng, gdy wyrazy staja si¢ nazwami, sufiksy sa jednocze$nie wyktadnikami proprialnosci.
Przyktadami takich nazw sa: Pélko, Borek, Gorka, Gaik. Przyrostek -ak (rzadziej tez -ik)
pelnia natomiast w apelatywnej podstawie przewaznie rolg strukturalng (uniwerbizujacg),
por. na przyklad: Brzoziak, Brzeinik : brzoziak, brzeinik ‘las brzozowy’, Debniak, Debnik
: debniak, debnik ‘las dgbowy’, Gesiak : gesiak ‘pole, na ktorym pasa sie gesi.

W zestawieniu ze strukturg nazw miejscowych w grupie mikrotoponimow zaznacza
sie zywotno$¢ sufiksow -izna i -owizna o wyraznej funkcji nazwotworczej (na 289 nazw
sufiksalnych wystapitlo 18 formacji z -izna, co stanowi okolo 6,5%). Na Pomorzu
Gdanskim struktura ta wyst¢puje sporadycznie: monografie toponomastyczne nie
odnotowuja jej wcale badz wskazuja na 1—2 nazwy, tylko w powiecie puckim
zarejestrowano 4 nazwy (na 288 sekundarnych). Znacznie wigksza zywotno$¢ wykazuje
ten typ w Ostrodzkiem (9 nazw) 45,

Polskie nazwy wodne potudniowej Warmii zaswiadczone sg w zrodlach od XVI
wieku, jesli nie liczy¢ tworow hybrydalnych, jak Pluski, Drawsk z polskim sufiksem -sk-.
Dzisiaj stanowiag one niewicle ponad 50% zarejestrowanych hydroniméw, a jesli
pominiemy okre§lenia matych obiektow wodnych wydobyte w czasie eksploraciji tereno-
wej przeprowadzonej w latach siedemdziesiatych, jest to okolo 36%. Okolo jednej trzeciej
polskich hydroniméw, ktore sg podstawa niniejszej analizy, pochodzi z dwudziestowiecz-
nych zapisdbw W. Barczewskiego * i G. Leydinga 47, ale s3 to twory powstale i uzywane
znacznie wczesniej, co najmniej w XIX w.

Charakterystyka poréwnawcza tej grupy nazw bedzie dotyczyla ich strony struk-
turalno-stowotworczej i wskazania na dominujace badz niezywotne typy. Podobnie jak
w nazwach terenowych zwraca tu uwagg wysoka frekwencja nazw z sufiksem zawieraja-
cym komponent k. Stanowia one okolo 50% polskich nazw rzeczownikowych prostych,
a prawie 70% nazw derywowanych. Wysoka zywotnos¢ tych sufikséw (a zwlaszcza -ek,
-ak i -ka) na Warmii i Mazurach potwierdzaja tez badania hydronimii Pregoly

44 Dane liczbowe i procentowe nazw terenowych i wodnych podaj¢ wedlug przygotowanej do druku
monografii dotyczacej nazw fizjograficznych potudniowej Warmii.

45 M. Biolik, Toponimia, s. 478.

46 W. Barczewski, Geografia polskiej Warmii, odbitka z ,,Gazety Olsztynskiej”, Olsztyn 1917. .
47 G. Leyding, Slownik nazw miejscowych okregu mazurskiego. Cz. 2. Nazwy fizjograficzne, Poznan 1959.
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przeprowadzone przez M. Biolik *%, ktora notuje 30% tworow z sufiksalnym k wsrdd
nazw rzeczownikowych, jest to ponad 50% nazw sekundarnych. W Pomorskich
monografiach toponomastycznych autorzy rowniez rejestruja od 30 do 40% tych struktur
wsrdd tworow sckundarnych. Hydronimia Warmii nawigzuje tu wige do nazewnictwa
najblizszych ziem. Na Pomorzu Zachodnim natomiast autorzy pracy o nazwach
rzeczowych migdzy dolng Wisla a dolng Odra znajduja zaledwie okolo 8% ogotu nazw
rzeczownikowych z przyrostkiem -ka, a wszystkie sufiksy z elementem k tworza niewiele
ponad 10% nazw rzeczownikowych .

Pierwsze polskie hydronimy poludniowowarminskie dotyczyly malych jezior i strug,
a formanty deminutywne laczyly w sobie funkcj¢ zdrabniajaca i nazwotworcza. Juz
w X VI w. znalazly potwierdzenia zrodlowe takie nazwy, jak: Diuzek, Gleboczek, Krzywek,
Orzolek, Czerwonka, Choszczka, Oczko, Miodéwko, Linéwko, Mialko. Tylko dwie nazwy
szesnastowieczne (Swiniec i Pieczysko) odbiegaja od tego wzorca strukturalnego, ktory
bedzie tez realizowany w hydronimach majacych pozniejsze poswiadczenia.

Mozna tez daé ncgatywna charakterystyke polskicj poludniowowarminskiej hydro-
nimii. Cecha charakteryzujaca negatywnie jest nikla produktywnoéé sufiksdéw -ica (3
nazwy) i -ec (5 nazw). W hydronimii Pregoly jest odpowiednio 5i 6 nazw %, na Pomorzu
Gdanskim natomiast jest ponad 160 nazw wodnych z sufiksem -ica odnoszacych si¢ do
okolo dwustu obicktow 3! oraz 59 hydronimow z przyrostkiem -ec 32, a we wspomnianej
wyzej pracy E. Rzetelskiej-Feleszko i J. Dumy podano ponad 250 nazw sekundarnych
utworzonych formantem -ica, jest to okolo 35% ogotu nazw rzeczownikowych analizo-
wanych w tej monografii 3. Poniewaz praca dotyczy tylko rzek, majacych w badanym
regionie w zasadzie formg zenska, niewielki jest procent formacji derywowanych sufiksem
-ec (14 nazw, tj. 2% toponimow rzeczownikowych). Formanty z elementem c¢ nie
rozwingly na Warmii i Mazurach swej funkcji nazwotworczej, gdyz produktywnosé -ica
wygasla przed wiekiem XVI*%, gdy zaczyna tutaj nabieraé¢ znaczenia nazewnictwo
polskie, a blizniaczy sufiks -ec nie mial warunkow rozwoju, skutecznie zast¢powaly go
bowiem konkurencyjne, wielofunkcyjne formanty z elementem k (-ik, -ek, -ak), pelniace
rol¢ deminutywno-strukturalno-toponimiczna. Utrwalaniu si¢ zywotnosci tych wlasnie
przyrostkow sprzyjalo nawiazanie do analogicznych przyrostkdw staropruskich (-ik-,
-eik-, -in-ik-, -uk-), ktore wystgpowaly we wezesniejszych niz polskie pruskich nazwach
wodnych (por. np. nazwy malych jezior: Tylik, Kurwik, Kiernik, Gailik), a takze
w podstawie antroponimicznej nazw osad (np. Nerwik, Tolnik, Patryki, * Mantiks, dzi$
Maqtki). Sufiksy z k mogg tez by¢ z powodzeniem wykorzystywane dla celéw adaptacji

48 M. Biolik, Iydronimia dorzecza Pregoly z terenu Polski, Olsztyn 1987, s. 336.

49 E. Ruzetelska-Feleszko, J. Duma, Nazwy rzeczne Pomorza miedzy dolnq Wislq a dolng Odrq, Wroctaw
1977, ss. 190—191.

50 M. Biolik, Iydronimia, s. 336.

51 Zob. H. Gémowicz, Ze studiéw nad top stykq Pomorza Gdarskiego, 1V, Nazwy terenowe i wodne
z suftksem «-ica» i jego pochodnymi. Cz. 2. Onomastica, 1976, t. 21, ss. 75—106, tu s. 88; tenze, Ze studiéw, V, Wyniki
badan nad pomorskimi nazwami geograficznymi z sufiksem «-ec» i «-ica», Onomastica, 1979, s. 62.

52 Zob. H. Gérnowicz, Ze studiéw, I, Nazwy terenowe i wodne z sufiksem «-ec» i jego pochodnymi, Slavia
Occidentalis, 1974, t. 31, ss. 13—33, tu s. 24; t. 5, Wyniki badan, s. 51.

53 E. Rzetelska-Feleszko, J. Duma, op. cit., ss. 190-—191; zob. tychie, Z geografii typéw formalnych
w nazwach rzecznych Pomorza, Studia z Filologii Polskiej i Stowiadskiej 17, 1978, ss. 51—62.

54 H. Gémowicz stwierdza, iz ,.caly system strukturalny pomorskich mikrotoponiméw na -ica byt
uksztaltowany juz we wczesnym éredniowieczu’; Ze studiéw, V, s. 103; rébwniez w pracy E. Rzetelskiej-Feleszko
iJ. Dumy wynika, iz szczyt produktywnoéci sufiksu -ica przypada na w. XII1 i XIV. (Nazwy rzeczne, zestawienie na
s. 180). O ekspansji sufiksow -ek i -ak, ktdre wypieraly formanty -ec i -ica, zob. tez A. Bankowski, Zmiany
morfemiczne w toponimii polskiej, Wroctaw 1982, ss. 100—101.
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staropruskich mikrohydronimow (por. na przyklad: Gilak, Kierszniak, Rudajek, Upatek,
Kodajko, Kalwka) 5.

Na zakonczenie naszych rozwazan mozna stwierdzié:

— kategorie semantyczne polskich nazw osad byly uwarunkowane czasem po-
wstawania osad polskich i ich typem (osady jednoosobowe, zagrodowe), a obraz
strukturalny topo- i hydronimow ksztaltowat si¢ tu, przynajmniej w pewnym stopniu, pod
wplywem formacji staropruskich, co ujawnito si¢ gtoéwnie w duzej frekwencji ojkonimow
zsufiksem -owo oraz w wyjatkowej zywotnosci przyrostkow z komponentem k w polskich
nazwach terenowych i wodnych, a takze w zaadaptowanych do polskiego systemu
toponimicznego staropruskich nazwach wodnych i miejscowych, w mniejszym stopniu
w substytutach nazw niemieckich;

— polskie nazewnictwo geograficzne potudniowej Warmii nawiazuje do toponi-
micznych typdw semantyczno-strukturalnych sasiednich, wczesniej spolszczonych ob-
szarOw Mazur, a przeciwstawia si¢ nazewnictwu pobliskich ziem etnicznie polskich nie
tylko brakiem czy szczegdlna zywotno$cia pewnych kategorii znaczeniowych, lecz takze
wysoka frekwencja okres§lonych typow strukturalnych.

55 Dokladniej pisz¢ o tym w antykule: Nazwy geograficzne obszaru poludniowej Warmii zawierajqce
podstawowy komponent «k» w czefci sufiksalnef, Onomastica, 1988, t. 32, ss. 65—83.



